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Deuteronomy 12:10

nx ‘onnayiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx
hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with
the definite article n.Genesis 1:1 yxa opav» y72nplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyx

hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word Y7 can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.

When coupled with heavens (onv), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 mn 2ynplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignin:

hebrew
Hebrew|"1€aNNg
* Yahweh - God's personal name
It is not a generic term for “god”, but rather the word nim (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old Testament.
First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges
6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6 o> nvxplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigornon
hebrew
Meanings:
* God * god * goddess * divine ones * angels
Noun, masculine opnx > nanplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx
hebrew
The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with
the definite article n.Genesis 1:1 noa onav”) 2290 0PN Y21 0P MIN
ESV But when you go over the Jordan and live in the land that the LORD your God is giving you to inherit, and when he gives you rest from all your enemies around, so that you live in safety,
NIV But you will cross the Jordan and settle in the land the LORD your God is giving you as an inheritance, and he will give you rest from all your enemies around you so that you will live in safety.
NLT But you will soon cross the Jordan River and live in the land the LORD your God is giving you. When he gives you rest from all your enemies and you're living safely in the land,

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:853
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5674
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:776
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3427
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3383
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3068
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:834
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:430
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:853
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5157
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:983
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3427
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5439
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:341
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3605
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5117

Last update: 2025/10/23 00:28 deuteronomy_12:10 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=deuteronomy_12:10

LXX

Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6warioeabe Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, fj, Té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1§ t6 Genitive tob Tfig To0 Dative T Tfj lopbdvny kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” katowrioete émt Tfgplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd, i, 6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) 16 Genitive Tod Tfig To0 Dative T Tfj yfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyfj

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 fiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdg, fi, 6

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from 6t (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning k0ptLog oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, 1, 6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1§ t6 Genitive tob Tfig Tob Dative T Tfj 6€0¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigBedg

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God OpGVY kaTakAnpovopel v Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” katanadoet Opdg anod ndvtwvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigndg
greek

Meaning

* All ¥ Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 t@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, f, 6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1§ t6 Genitive Tob Tfig Tob Dative T Tf) €xBp&v bu®Y T@Vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, fj, 6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1§ T6 Genitive Tob Tfig Tob Dative T Tf) KOkAw Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” KaTOKOETE HETA AOPAAELDG
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‘KJV ‘But when ye go over Jordan, and dwell in the land which the LORD your God giveth you to inherit, and when he giveth you rest from all your enemies round about, so that ye dwell in safety; ‘
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